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H AIKH TOY IZIAQPOY: IIOINIKH KATAXTOAH
KAI IAEOAOI'IKH ANAMETPHXH
METAZEY AAEEANAPEIAYX KAI POMHX*

Pour Arnaldo Biscardi

OMIATIA TOY ANTEIISTEAAONTOX MEAOYE K. JOSEPH MELEZE - MODRZEJEWSKI

Kdbpue ITodedpe, dyammrol ovvddedpor, xvpies xal xdptot,

Ipdv 67’ SAa Oa ffeha va edyapiotiiow 16 drampenn cvvddeipo el pilo,
nabnynty) wbgo Ledpyro Muiyaniidn - Novdpo, pia 1) Oegus) Tov mpoopdvnon:
edyaowotd Emione vov Ilpdedpo xbpio Mmdvy xai ta uéin tijs *Axadnulas mwod vi-
uotv ué Ty magovala Tovg TIY Amoywn cvvedpiao.

I'ia xdmotoy mod Eyer dpueoddoet meptaodrepa ¢mo toudvra yoovia Tis Cwijs
T0V 0T ueAdTy TGV YoamTHY UagTetdy Tijs EMapinis iotoplag, &y umopet va
dmdoer peyaliteps, Ty dmo To va ylver dextos o &va “Idgvua mod Evoagrdver
yLa 6A0xAnoo Tov xdouo tic ynidreoes mvevuatinés dEles tot EAdwpiouod. Xac
eluar gilinowa edyvduwy mov ué xalréoare Gvduesd oas xal 0a ijfeia ué 6in pov
T ovyxivnon va 8xpodow, ué AMya Adya, Ti dyvrimgocwmeder yie uéva 1 Endoyn
adr.

Q¢ ioropitxds 100 dixaliov, flénw o aduiy vy dxdoyn Ty &-
deldn Tod Evdiapéoovrog tijc *Axadnulas *Abnyay yia vayv xAddo 1ijs EmioTiiuns
7oV dvoTvyds onfusoa mapausleital oo mEQLOOOTEQR EdpwmaiNG TavemIoTHIa.
*EvBagodvovrar Etou oi diddoxovtes xal oi dpevvnrés mod doyolotvrar ué Ty Emi-
oTijun adty, mo ovyxexouéva Soor Egovy eidixevlel oy iovopia Tob Suxalov xai
T Beoudv Tod dgyaiov EAApinod xdopov, o ovvdptnon ué To dAla pecoyeiaxd
dinawa vijs *Aoyadtyrag. Mé 1ay Sxhoys] cag éEdAlov Emuxvodvere 10 Eoyo Tijs
‘Erawelas vijs “Totogias tob “Erdqpixod xai ‘EAdapiotinod Awaiov, mod idetln-
ne E0d xal dexamévre yodvia dmo Tov deluvnoro ovvddedpo Hans Julius Wolff

* Anuoorebw 0@ i Suiria pov oé EAAmyixn pevdpeacn mod dpeilerar oTd) grAla Tod
dguov pabnri] pov, diddxroga *Avdgéa Xédum. Tov edyagiotds Osoud yio 1) Porbeid vov. “H
yalliwn dnddoon s dulias adric 0a Onuooievbel doydreoa xai Oc megidaufdver Tig dmo-
onuedoes moY mapalelmovrar oty magoboa dnuooieven. “Exwm Suws mposbécer i Ta
«llgaxtixd vijs Olxns vob *Ioldweovy, cduguwva pé iy dvaxardraén mod mpovelvw: Td wel-
peva ovvodedovrar Ao yarlaey perdpoacn.
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xal Ty fonbiare dove va ovvegioer 6 axomd Tig, dnlady vy aomoinan Tdv Oy-
cave@v Tijg EAAmyixiic xAnoovouids yia T pedéry tijc iotoplas Tod duxalov xai
T@y Qeoudy ano tic Moxipes dg v0 Buldvtio 4) xal mo wéoa dxdun.

Qs mamvooAdyos, O8v umood vo ui) ovvdvdow Ty TN TOO Mo
ndvete pé iy EmioTnuoving dxdiAwen mwod moayuatomoeitar adtés Tis uboes oy
mgwTeboved oas —éwod 16 180 Awelvés IMamvooioyixnd Zvvédpto. Evar 6logpdvego
nws 1) w6hn T@v *AOav xal 1 *Axadnuia s 0806Aws ddiapogody yia Tov mhov-
10 0V mEQLEyeTaL o0V mamdpovs tic Alybmrov, adidociota Texurota Evrovig
EMdpurije magovoias otic Sybes Tod Neldov émi uia yletia.

Qs ioToptxds ToT EAANvicTinod xdouov, vélos, ExTiud
ibwaitega Ty dnmdpacn Ty *Abnpvalov va dexbody avduesd vovs &vay >AdeEavdor-
v0 —ytati o° adriy Ty wéAn aleBdvouar Svi dvixw mvevuatied. Awayeddere EFrau
rarnyopnuatiza Soovs Sateivovtar mwog 1) doyala “EAldda Eofnoe pé 1) udyn
vije Xawpdverag 7) ué 16 vélog Tod Aautaxod moléuov. Aeybijxare va ovuuepiobel-
Te 70 wdfog pov i Tov EpiaTind xdouo mod Eyxawiacay oi xataxtijoels Tod
MeydAov *AdeEdvdgov. ‘O xbouos adros mod eivar alyovpa 10 Alxvo Tod SvTinod
uos molitiouod, 08y mpofiAle, xavd Ti) Yvoun pov, Téoo 4mo Ty dnly odvbeon
Erepdulnrwy oroiyelwr, oo ano Tic Blaes dAAa yoviues ovyxgodoels xal doudaels
7oV meoxdAeoe 1j ovvdvTnon Tod EAAmrixod mveduatos ué tisc mavdoyates mapadd-
oes Tijs Avavolijs. Zvov Eddmpiotind xdopo, oy Téoo mAotalo xal Tavtdyoova
dvTipatid, oTov xdouo adToy mod dmd moAdés dmdweis udg elvar oixeios, &vido-

oetar 10 Qéua Tijc dmoywijc pov duiAlas: « H 8ixn 1ot *Ioidwoov .

1. IXTOPIKA EI'TPA®A "H AOI'OTEXNIKA KEIMENA;

‘H 0inn vod dlebavdowod yvuvaciagyov ’loidweov, ywod tot Aioviciov,
xava tod “Tovdaiov Pacihid *Ayoinma, dvdmiov 10b adroxpdropa Kladdiov, 6év
et dmaocyoMjoet idiaitepa Todg vouxods. Elvar dlaffea 8te ) 8lem adry) T1) yvo-
ollovue Gmo xeipeva, T@v dmolwy 16 eldog ddoxola umopei v mpoodioploTel, xai
adrdg elvar olyovpa 6 Adyos mod Eyer dmobapotver Tods ioToguods Tob duxalov
amo 1) pedéry Tovg: 1 xafaga vouuws) dvdiven tadv «Ilodéewy t@v *AdeEavdowdy »
(Acta Alexandrinorum) mpooxgodel 10 61t modxertar yi dmoomdouara mams-
pwv, oi omolot elvar dvvatdy va yapaxtnploTody eire d¢ dnudoie Eyygaga elre
¢ amAa Aoyoreyvind xelueva. *Edav Adfovue dmdyn pag tomixd xourijoia, 06 moé-
meL va Beworjoovue Ta xelueva adra dg dnionua moaxtind: dAetavdowol dmeoTal-
wévor oty Pdun, adroxparopixc talidia oriy Alekdvdgeia, Stadixacio évdmiov
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700 adroxpdropa. “Q¢ moo onueio Suws @hdver 1 adbevrindryra TBY TEAKTIHGY
avr@v; Oi yvidues tdv odyyoovewr doevvyrdy Suotavrar: yue Sptouévovs elvar
olopavego 6t modnertar yud xabapd Aoyoreyyixg) Emwdnon, évid &Adot, dvtibérwg,
Ta Oewpody ¢ Eyrvoa moaxTixg oD eite meplelyay adTOXEATOELXOVS VITOUYNA-
Tiopods (commentarii) eive elyav ovvtayfel ué fdon onuewdoes T@v mpéoPewy
i) dAdwy Guscwy uagTdowy T@v ictogovuévwy yeyovétwy. Kdmowo moeofeia 4 nd-
mota adBevtinn dixy yomowwomoteivar doyixa ¢ modTvmo, 0T 6moio Suws Emép-
yovrar éx 1@y Yotépwy magallayés. "Eroi, atic dpyés tod 3ov w.X. aidva elye
ovoowpevlel abdvodo xelpuévwr, @Y dmolwy 6 mverjrag, mov dvramoxgwdTay T
iotooun) ahibeia, elye xalvplel dmo Aoyoreyviés émorpdoes. Kar' avrov tov
1070, dnuoveyrnxe &a eldos «Emovgy mod Vuvoioe Tovs AAeEavdowods, ol
omoiot elyav ToAurjoet va ovyxpovaTody ué T pwuaix Eovela ué tiunua Ty da
™ Lwn) Tovg. I'C adtoy 10 Adyo va xelueva adra elvar dnions yvwota xal ué oy
dvouacia: «Ilpdéels T eidwlolarody uaprdpwy tijc *Alckdvdpetasy.

“H 6ixn 109 *Iotdwpov amotelel tov mvpipva adtod tod «Emovgy. ITolda oTor-
yeta ovyxdivovy oty iotopuxdtnTa Tis dixms adriic: xat’ doyiy, Ta modowma
elvar dmapxrd, épdoor uds elvat yvwora xal dro dAdes mnyés, nvplwg dnod Tov Didw-
va 1oy *Alelavdowd: xata dedrepo Adyo, oi axmpés ol dmoies meprypdpovrar elvar
amolvra @Anfopaveic: télog, 1) dixn Exrvlicoetar obupwva pé tods xavdves Tijc
vouurijs Aoyixijs. To émyelonua i yud ) dixn adre 0¢ yiverar Adyos oy doyata
Aoyoveyvinn) mapddoon Oév dpxel yia va dugiofyrnlet 1 ioTopudtyrd TNG: dmo
Ta Eoya T@Y doyalwy ovyyoapéwy Aslmel dueon dvapopd xal oé yeyovdra mold
o onuavtixd, 6rwg 1 yévvnon tod “Incod tod Nalweaiov ) 1) yevixevon tijs
amovoutjc Tijc ididTnTas o0 Pwupalov molity dmo tov Kagaxdila. Oa dodue 85dA-
Aov otr) owvéyeia St 1) drocudmmen adty pmoget, ds éva Pabud, va nynlet dmo
™0 @von 1@y duwv TV yeyovdraww.

T xelpeva mod avapéoovtar a1y dinn t0d *loldwpeov xaza tov Io u.X. aidva
nepiéyovtar oé mévre dmoomdouara mandowy Ta Omoia éxddbnxav dmo ro 1895
uéyot vo 1974. Mag Eyovv cwlel ovvoldixa Gxtd oTijes Evog xeuévov mov meptAau-
faver dmoondouara reaodowy (magarlaydvy. *Avribera Gmo Tic mponyodueves
dnddoei, mod mapéleray yoovoloyuxa Tic mapallayés adrés, 1 oelpd Tovg voui-
Lovue 6t umopel va optotel ué fdon ta réooepa orddia Tijc dixns. “H dinn Tod
"loidwoov maipver Eror T1) ooy doduatog o téoaepis mpdEels, ut modloyo dumvev-
ouévo amo vo pildoopo Dilwva, xal éniloyo Saveiouévo dmo iy maclyvwory émi-

atol) 1ot Klabdiov meos Tods *Aleéavdowods.
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‘0 fowds pag, 6 loldwgos, 88y elvar dyvworo mopdowmo. ‘O DPlAwy 6
*AreEavdowos dvagpépetar ¢° adrdy, xabds xai otov Adumwva, ypauuatéa dixa-
ornolov mov ovuueplotnxne Ty drvyia Tov, ué Otdlov rolaxevtixovs yapaxTnoL-
ouods. "AvBpwmos yvdaios («Byrixds»), dnuaywyds («dnpoxdmosr), SmoxwnTac
ragaydy («éyfoos elpfyy wal edorabelar), pélos Smomrwy Aeoydv, pévoog: ué
adra Ta yavaxtnoloTiza magoveidler 6 piAdoopos DPidwy Tov lotdweo. ‘O @ilog
tov Adumwrv 0év Poloxetar 8EdAlov oé xardreon polpa: dmdAinlos dwpodoxodue-
vog xal @dlovaxtos, dmedBvvos yio 1o Odvaro mord@v mpoodmwy, dAlolwve Td
moanTIG TAY Owxdy avdloya pé e yofuata mod Emagve, yU abro xal yaga-
xtnoildray oy *Aldebdvdoeia ds «xalapoopdxrnsy. ‘O Didwv Oév diordle va
dvaydyet Todg o dvdpes oé obufola Tod xaxod: ¢ abrods Tods dbo mpoohéTe
xal &va Toiro modowmo, Tov Awovdoio, yio Tod Géwrog, odvropo xi adTov TOD
*Totdwpov: xal oi Toels Tovs dvoapxdwovy yid 16 pildoogo 1) Bla uéoa oty woin.
"Ag un Eeyvaue Suws v 6 *lovdaios Pidwy pidder i 0 Swwyud Tijs *Alekdy-
Bostag, 16 xatoxaipr 1o 38 u.X., xard v 6moio oi 6udbonoxoi Tov vmijolav 0¥~
pata xal Emoubvaws otryuarilel Soovs Bewpel dmaltiovs THs xaTACTEOPTS AVTHS:
o710 pdria Tov 6 *Ieidwpogs &y elvar mapd &vag «aTacidoynsy.

0i yapaxtnoiouol lowwov adrol &y elvar diblov dueodinmror. “Lordoo o
wbpog Tod Didwvos tovs Eyel xabiepdoer o8 tpdmo dave, drav ol eidixol piAdve
onfueoa yia tov *Ioidwpo xal Tods cvrTEdPovs Tov, Y& TOVS TEOTATTOVY TAY HATY-
yopla T@®Y «pavatin®dy E0vuuoTdry, TAY (SmoXNTEY TOD AYTICNUITIONODY 1]
andpa Ty «molitixdy gangstersy. ‘Opiouéva Suws wxpd momvpoloyixa dmoomd-
ouata w00 aaxaibpdnxay modopara potilovy Ta mpdowna adva Gmo Siapopeti-
un Smzien yovia. ‘0 ’Ioidweos dupavilerar Eror dg dmedbvvos moliTinos dvdoac
Tavtdyoove dleEavdowos marptdTys xal moAitns Tod Pwpaixod xpdrovs mod @eov-
riler yuo Ty dxeoardTyra Tijs xoouoxgaropias T@v Popaiwy, fagpaléos dmoory-
puTns Ths Tdéns xal dewos orjrogas. té mheved Tov, 6 Adumwy, meTos ctvTeo-
pog, dxnolovlei Tov *Ioidwpo o¢ i dminivévrn doxwuacia, dynedrtas 10 Bdvato.
Téoo peyddn eivar 4 dvrieon ué iy eindva mod elye ddaer 6 Pidwy, dote, éav
udc elye ocwbel udvo 10 dlelavdowo «Emog», ¢ *Ioidwpos xai 6 Adumewy Oa eiyay
pelver ot iotopla d¢ Ta nat’ Eoymy odufola s moltuiis dgevijc. “H dumin

adry) eindva mpémer va dmorvmwlel oT6 wvadd pas tdoa mod dvolyer 1) adlala.
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2. H KATHI'OPIA

‘H modén dpyiler ué iy mopoxaragxtinyg cvvedploon évdmiov tod ovufov-
Alov (consilium) vod Kaloapa, otis névre vob uiva aydy, dniady iy mapauovs
@Y nakevddy tov Maiov (1 lovitary) fjucpounvia Eyet petarpamel oé tjucgopnyia
700 aiyvaTiaxod fucpoloyiov yie T devrdivven Tod dAeEavdowod avayvdorn).
270 xeipevo 0év dvapépetar dvoTvyds 1§ yoovid, 0o feswpticovue duws ds dedouévo
Ot modrerrar yia o modro Erog Tijs Tyeuovias Tod Kiavdiov, 1o 41 u.X., xal Sy
y1a. 76 déxaro Toito, oniadn 7o 53 u.X., dnws elyav vouioer Sotouévor émiaijuoves.
*Avrvixelpevo Tijc ovvedpidoews fray va &Eetaclel 10 mapadexto T pmydocws
mwov 6 pvuvaciapyos Toidwgos elye dmofdiet &vddmiov Tod adroxgaroptxod duxacty-
plov évavtiov Tot *Iovdaiov facilid *Ayoinma xai, uéow adrod, dvavriov Tod iov-
daixod Aaod, toi «&Ovovs t@v Tovdaiwvy. “H xarnyopia dpopodoe émouévars orny
axepadtyTa THc Adroxgaroplag, 1 Smola dmetdotvTay Amo TIC GWOYWELOTIXES
vdoeig T@v “lovdaiwy.

I'vwgilovue 0y tov xatiyogo. “Oco yua Tov xatnyogoduevo, tov Aypin-
ma, 0&v yoewdlerar idiaiteon magovaloon: elvar yyworos ano 10 «Kara DPAdxxovy
100 Didwvos, xabws xal dro Tov *Idonmo, 6 émoios aris «’lovdaixés doyandTnTesy
uds diver &va eldog Proyoapias Tov. Awséyyovos Tod Idovuaiov *Avrimarpov, ooy
omoio 6 *lodAos Kaioap elye amoveiper tapy ididrnra 108 gwpalov wodity, dyyovos
700 “Hopddn 700 Meydlov mod dmfjofe piloc tod Mdoxov Buwpdviov *Aypinma, o
zarnyogobuevds mag Exer o Eaxovoro dvoua (nomen gentilicium)vod mwpoydvov
zov (*Iodhiog) xal 10 8icov Eaxovoro &ndwvuo (cognomen) tod yaumpod Tod Ad-
yodorov ("Aypinmac): ovay °lovdaio Tov dvdualay “Hoddy, Smwg tov mammod
Tov. Meyalwuévog ots) Pdum, fjrav 6 edvooduevos tob I'diov Kaliyodla, doyd-
Tepa 100 KAaddiov, tov dmoio Borjinae va avéAber atov adroxpatopixo Oodvo.

Tay dvoikn tod 41 p.X. 6 *Aypinmac Poloxerar oy Pdun, Smov mpoetoyud-
Cerar va mapaddfer T0 Bacidetd Tov, 100 omolov 1) Extaon eiye adénbel ydon ooy
Kiaddwo. “H narnyopia émouévas vot “leidwpov dvavtiov tov elvar téAunua mwod
ayyiter ta Sowa i mpoxdjoews. ‘O Kiabdiog oy avvipetwmiler ué shvdnry EA-
Aewyn &vbovoraopod: 1 dixn, avrl vo doyloel otic xalévdes tot Malov, xwdvveder
va avafinlet yia wic... «EAdnviés xalévdesy. ‘O Ioidwoos, Suws, xal T0 xdupa
vov T@dv “Alebavdowdw «ptloomacTtdvy Eyxovy VmooTnoixtéc —naldTega ovy-
evbyovs— ot1) Pdun. Ado ovyxdnrixol, pélny vot cvuPoviiov, uecolafotv i
va Tov dmootneibowy. ‘O mpdtog Exet oTdv wdmved pag 0 Paciluxd Svoua Tapx-
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viog* émeidn) Suwe 0év dmdoyer Téroo dvopa oripy adroxpavopuxt) Pdum, modxei-
Tar udrdov yia tov M(doxo) Tagxitio ITpioxo, cvyxinrine xavda t9 Pacideia Tod
Katbdiov xai 1ot Népwva, Tov dmoio dvapéper 6 Tdxuros. Palverar s ¢ avyxin-
TIx0s abros Emeafjuave Ty ed0dvy 1od Kiaddiov, ToviCovrag 1) Bagbryra mod el-
gov ol xarnyoplies évavtioy ot Aypinma yia 8An Ty olxovuévy: Tavtdypova 8&ij-
0€ TOV TaTELWTIXO yapaxtioa Tijs mpdéne tod loidwpov. Adry) powdler va elvar
xal 1) dmoyn Tob debregov cvyxnTinod mod uecoldfnoe vméo vob ‘lotdwgov
xava mdoa mlbavdrnra, medxerrar yia vov Kalmodgvio *APidia, Smavo suffectus
70 24 p.X. xal &v0dmaro vijs *Actas vo 37-38 p.X. Zdupwva ué vo xeluevd uag,
0 *APiblas xatéornoe capic oTov adroxpdropa méoo dovoyo O frav va dovnlel
ora uéhn vijc moeoPelag, uerald td@v Smolwy xai ¢ *Iotdwpos, va mapaxolovlij-
oovy Tis owvedpidoes. ‘O adroxpdropas Vmoydonoe dAdake yvoun («uererd-
Saton) xal avijyyetde Sve Ty Emoudvny Oa deydrav oé dxpdaocn Tovs dleavdowods
aneoTalpévovs.

3. H AOI'OMAXIA

2t1) ovvedplaon Ty xalevddy tot Malov (6 [laydy) 6 adroxedrogas KAaddiog
émodnetro Emouévars va 8evdoel T1) wipvon Tod yvuvasiagyov letdweov xata Tod fa-
oudd * Aypinma. Bowoxdpaste ovr) dedreon péoa vijs diung xai oty modtn oxnw) Tod
dedrepov péoovs pas. To orouyeio mwod diabétovue mooboyovrar amo ddo mamvgo-
Aoyixa xetpeva mod, ué EAdyiores mapaldayés, ovumintovy xai dAiniocvumin-
odwovrar. Ta xelpeva adra pds divovv doxera oapy) eixdva tijc diadixacios Tijs
Caesariana cognitio xave tov medro aidwa Tijs adroxgaropiag, mod Téoo Alyo elvat
yvwotr. "0 oxnpinds Sidxoouos uds perapboer oTods adroxpatopixods xijmovg,
idtoTino ydoo o 1jyeudva, mod doudler eidina o) ueyaleldtyrd Tov (maiestas).
*Amo Ty Gvouacia Tovs 08y uds Eyovy cwbel mapa oi b0 velevraiss ovidafés
dmdoyet Emoudvws dvvardrnra Emiloyiic perafd T@Y StapopeTindy xijmwwy mOV
savadjyovy ¢ —liani: Luculliant, Serviliant, Lolliant, Statiliant, xal Aowrd. O
adroxpdrogag xdfetar 0t0 péoo tod ovufoviiov Tov (consilium)— cvvolixa &i-
%001 ovyxAnTinol, dmo Tods Omolovs dexadéL Vmatinilc Tdfews, oi idior mod TR
rapauovy elyay ovpuetdoyer o) ovlftnon Yo Tov mEoodlopioud ThS fuegounvias
vijc Bixnc. Oi xvples T abAic mapaxolovbody t1) ocwvvedplaon ¢ Oeatés yia
Ty adroxodrewa, dvrilera dn’ 6,11 mioTevdray moly Exdobei To dedrego xeiuevo,

08y ylverar uvela: adro Suws 8év amoxleler Ty mapovaia tijc Meooadivas oty dixn
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100 *Toidwoov dxelvy Ty modty fjuéoa tot Maiov vod 41 p.X., mapdlo mod 1 mo-
M) 8év Poloxdray oo Emixevroo Ty Evdrapeodvtaw tne. To o dAlwate Oa
elye ndvel xal 1) > Aypurmiva, &v 7 dixn ywdrav dddexa yodvia doydrepa.

‘0 Sudhoyos uerad 1od adroxpdropa Kiaiddwv xai tod *loidweov peratoé-
aerar ovvroua of Aoyouayla. ‘O adroxpdropas xatmyopet 10 youvaciapyo mas {nrde
70 yaud Tot pilov Tov *Aypinma dmo cvvifeta, dedoudvov tu elye Hon moonaléoer
76 Odvato dbo pidwv Tot Kiaddiov. ‘O &vas ano adrods frav 6 «E&nynriey Oéwr,
yia Tov 6moio Oév Eyovue mAnpopopics: ywols dupifolia, 0o moémer va frav pélog
Tijs peydine dleEavdowijs oixoyéveias T Tifepiwy loviiey BOedwawv. ‘O dAlog
pidog Tob adroxedropa frav 6 Enaoyos Naifiog Zovidgiog Mdxpwy, 6 moios pal-
vetaw g elye ovvrerdoer o dvodo vob ['aiov, @povtifovras va dologowmioet
70 yéoovra Tifépto’ ot1) ovvéyeia Spuwe, 6 I'diog BéAnoe va dmallayel Gmo adTov
70 &voydnTind wndeudva, xal, cbupove ué T pagrvoia TOT mwambgov wag, 6 loi-
dwpog Emaike tdre dvepyo pdlo.

‘0 ’loidwpoc dmnperodoe, dnws Od *Aeye 6 orparnyos De Gaulle, «uic xd-
wowa, idéa Tijs Adroxparoglagy, Ty émola dvadoxwve xata T Yvdun Tov 6 GUAEL-
Mpag adroxpdropag I'diog, xal frrav Eroluog vo xaryyoprjoel GmotovdrjmoTe Gvvi-
paydray iy idéa adrij. Zva 6o Oduarae wod dvépepe 6 Khabdiog moémet va mpoore-
Oet xal 6 Emagyos tijc Alydmrov *APldos Phdxxog, dudonuoc ydon oto DPilwva.
Ta yeyovdra adrd elyav ovufei mpospara, udis molv tola yodvia, xt Erer 6lol
Ta Qupotvray.

Oi @dfor émouévaws 108 Klabdiov, yua wiy tdyn vod @idov tov *Ayginma
88y Jjrav dduearoAdynror. «Evvyvds ovxopdvingy, 6 “Ioldweos Trav émipofo mod-
cwmo, xal 6 #xAog 1o adroxedropa ifkepe Ti dvBowmos fray («olds doTty drije» ).
I'? add, Glot of ovyxinrixol, mod pereiyay oo avufodio, mdoxipacay Tay dmd-
paon Tot Kiaddov va dpusodast mdy oAdxinen péoa oty 8Eéracn Tijc pmpdoe-
wgs t0® [etdwoov. “H dymovyia tovs féfaia dvioyve tipy adromemoilnon Tod xatij-
yogov, & 6moios ué xabagd meoofinrind Tedmo pdrnoe Tov avroxgdrooa: «Id
mowd Adyo va doyolobuacte pé vov Ayolnma, adrov tov Timovévio ‘lowdaio;»
( CIovdaiov ToiwPoleiovy). ‘Opiouévor —mapadetyuaros ydow 6 Rostovtzeff—
mlovevay v 1) AéEn «TowwBolelovn umopet va elye yonoomombel oxomipws, Smodn-
Advovras uueca Tov ayogaio Eowrar adrds Suws 6 dmawyuds B Taiptale oToY
*Ayolmma 16 Aebrego, mod fray dx memothjoews dyapoc, xal 8yt oToy maTéga TOV,
1ov *Aypinma 100 doduards pas. Mariov 1 AéEn adry dmawwsadrar 1) omdraln
{awn) 109 Pacihid *Ayoinma tof Ilpdrov, mod fray uoviuws yoswuévos: &xtos i
dv moduettar anAc yia SmoTiunTiny Expoacy —«adrds 6 *lovdaiog mod il Tpels
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0foAodgr— mod Eyer d¢ dvrifago ) podon «OMume Kaioag», 1§ dmola yon-
owponoteitar yra tov Klabdio, ué &xdnlo vov elpwvixo tdvo. Oi °Aletavdowol
TV @TIowUain@®Y xal dvriiovdaindy wOxAwv, yia Tods Omolovs meoopildray T
«mog» ©0b Ieidwpov, Oo diacxédalav alyovea dtafdlovres Tiy mepuxomy adriy.

Kava wdoa mibavérma 1) adbddeia tot *Ioldwgov elye dg dmotélecua 1)
draxomn) Tijc ovvedpidocws: O xatifyogos mod elye miljoer ué rérowa Bpacdryra
0ToY adroxpdroga Sidydnxe dmo Tov y@oo Tod dxpoarnolov. Xy Emduevy oxnyn
0 *loidwoos Ppionetar mdir ot adroxgarogixd BSuxactijoto. ‘O mdmvgos Exer v-
otvyds owlei o0& moAd xaxn xardotaocn, pds diver Suws Eva mordTiuo oToiyeio
yua Ty meoswmxstyra tov Ioidweov, Ty fluxia Tov: Srav ylverar 1) dlxn elva
mevippra & yoovdv. Oa 0élaue Béfara va Edpovue i pdlo Emale 6 «oijropasy
7ot Poloxdrar 6T mAevod Tov, Ti ofjuawe 1 dvagopa Tod Kiaddov oty «dova
Poun-"Adekdvdpeiar, xaba émions xal 1) uvela Tdv Ente adroxgaroguxdy vady
(«émra Zefaoreiar). “H xardotacy mdvrog dliae. 0 lotdwpos dmo xatifyopog
Bolonetor xarnyopobusvos &vddmior Tob adroxpdropa Kiavdiov cvvodevduevog
ano &va ovvijyogo. "lowg va modreirat yio. xdmoto magdnrwpa oyeTIe pé 1) Ao-
T0ela T0¥ mEoowmOV TOT adroxpdroga, 1 xarnyopia Suws adry) galverar mad
elye devregebovoa onuacia. To alnbwo opdlua Tod ’leidwoov Polonerar dlAod:

Ba 70 dodue auéoms tdoa, oty Tolty medén Tijs Sixng.

4. H ZYTKPOYXH

Ly modén adry) dupavilerar o) oxqyy 6 BdAfiAlog (1) BdpPirlos) mod
shvat, xara 1) yvoun pas, doynyos tic dieEavdowijc moeoPelas vy dmola ueté-
yet 6 Toldwpos” mwedueirar pdllov yid o o mpdowmo pé Tov dudwouo Emapyo
vijs Alybarov 1y moyn o0 Népwva. ‘H dndbeon adry dvioyderar orjucoa dnd to
dndonacua vijc *Ofvedy yov mod éxddinxe 16 1974 —elvar 9 modty pag «oxmyiir—
dmov duafdlovpe To dvopa xal to Erdvoud Tov: Tiféptog Kiabddiog. Adré o mod-
owmo 08v elvar dAdo dmo Tov TiBéoto Kiabdo Bdofirdo, Tod Smolov ¢ tola dvd-
uaza Poloxovrar oty doyn Tod xavaidyov Tdv dmectatubvaww s *AleEdvdgelas
7Y mwapabérer 6 Kladdiog orny dmarolsj Tov mpds Tovs *Aleéavdowods (1j émioto-
M) adr) elvar xal 6 émiloyos Tod dpduards uag). To dndomacua adro Tijs *Obv-
obyyov uds dmoxaldmrel dnions 10 dvoua Tob marépa tod *Ioidweov, mod uds fray
dyvwaoro.

Hapaxorovbotue udriov 80d iy avauéromon uetald vijc mpeofelas Tije
nwédng vijc *Arebdvdpetas, ué Goynyo vo BdAfidlo, xai wds moeofeiag GAsfavdgi-
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vaw “Tovdaiwy mod foloxetar dnions ovy Pdum otic doyés vot Matov 706 41 u.X.
‘H 8inn xava t00 Paciird *Ayoinma Exer pevavoansl oé avrimaodfeon — «dvri-
xavdoraocis» Ba mei dpydrepa 6 Kiaddios— uerald vdw dadixwy, xabévac amo
T0dg Gmolovs elvar TavTdygova xatijyogos xal xatnyogoduevos xal SmosTneileTa
476 Tovs Gmadods Tov mod xarabérovy dg udoTvpes.

To Béapa Emouéras mod éwrvricoetar pmoeootd uag 08y elvar &vac dmAdg
duaoTios dydvas, Ada pia sbyxgoven uetaéd *lovdaiwy xai “EAldjvawr, xai po°
adto & elvar magddobo mod Poioxovue Ta yvwora Béuata Tijs drapopds uetakd
"lovdaiwy xal sidwlodarody. O *lovdaior {yrdve Ty dmoxardotacy @y moovo-
ulewv v 6mota magamovotvrar 87t vods Eyovy dpaipebst ( «Eotéonyraiy ). Qi “Edlmves
wdA, Gmo T1) peoid Tovs, Emavadaufdvovy Ty xAacouxy poppy i Ty «dfetar
@y “lovdaiwy. “H arallayy) 1@v “Tovdaiwy Gmd t9) cvuuetoyy o) Aaveela Tod
mpoodmov Tod adroxpdroga Bewpeitar s dmepfodind moovduo xal elvar yvw-
0tés ol dmdmewes xavagyrjoedds Tov. Of *lovdaior xavamatody —«xaveumaTody-
Ty, ofjua xawodoyo— ta odufolda tijs dAnbwis edoéPeas, Smaxodovrag o
7Ty Emrayn mod tods diverar va «mepipoovody Todg Beodsn, contemnere deos,
Snws Oa met 6 Tdxuvoc.

Ot xawnyogles Guws adrds d&v doxody yw va 6dnyrfoovy ot Bavatue)
xavadizn Tod facihid tijs “lovdaiag, mod elvar ©6 odufolro Tijc iovdaixijs idarreod-
mras. I'C adrov 10 Adyo, ¢ ’loldwgos mpoadiopiler iy xarnyopia: of *Iovdaiot
mgoetoludlovy cvvwuodio us oxomd vo. «dmootabegomonjoovyy —yid va yomoiuo-
moujoovus éva obyyoovo Spo— Ty Adbroxparogla: Emiyeigody va meoTeéwouy TV
moliTiouévo xdouo oé tagayés, dote va xavagpedoet 1 pwuaixy elofyn xal 1 xv-
otapyia Tijc Phduns orny oixovuévy («dvxald adroic bvi 6y oy olxovuévny émi-
xeroodow tagdooew). Ilodrertar Gopalds yia xatnyopio modd mid cofags) 4mo
tlg amldéc dmoywoioTinés vdoes xal vip dfela @Y Tovdaiwy. ‘O ‘letdwgos
&yet o Odogog, udAlov to Bodoog, va xarnyoprjost Tov Kiavdio Sti 88v diafiémer
Tov %ivduvo mod dmedel Ty Adbroxparogia, Ty dmoia xvfegvd. Ilapadéyerar Gt
ol *Iovdaiot umogod, g droua, va Eyovy xdmoies doetés ué dAda Adya, Oa frav
mdOvpog va. dveybet Ty gidia Tov KAaddov ué vov *Ayoinma: lowg udliota va
elye xal 0 1diog xdmotov *Tovdaio pido oy *AAekdvdocia. A& umopet Suws vé. de-
20€t v ol mpoowminds Advvauiss umopoty va dumodicovy Tov adroxedroga Gmo
70 va dmotobyer TOv oixovuevind xivévvo Tijs cvvwuosias T@v *lovéaiwy, ué &mi-
wepaldijc Tov Ayolnma.

’Emiboxiuacia Aowmwdy tijc owuaixic eigrjvne (pax Romana). O dAekavdor-
V05 maTolwTiouds cvufifdletar ednoda ué &va pealioTind xoouomodiTioud, oTo
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Aaloto T omolov xdfe EAAnvuxa) moln (et «EAedBeon vmo vov Kaloagar, Smwg
06 #eye 6 Awyédrms 6 Kovinds. "Oyi Suws ddoa orods *Tovdaiovs, Aad idaitego,
oY 0%y ovyxarariferal, dmwg oi *AdeEavdowol, ovip idéa Tijc Adbroxparoplag,
GAX dvrifera dmooxdmrer v Oeuélia Tod moAiTixod oixodouruaros mov oTNQi-
Cerar oy idéa adry. “Yacoaonilovvas tov *Ayoinma, 6 Kladdog évoregrifeva,
o1a pdria tod *letdwoov, Ta fowucod adra oyéda.

‘O dmawviy uos Tijs avvevoyijs Tod adroxpdroga Ty ATIQWuaAiRT) cvvOuosia
@y “Tovdalww umopel vo xdnglel ¢ dmdmeiga dnpofiouod, mod Exer oxomd va
dmrdyer Ty xavadixy vod *Ayolnma, dpdoov ddv dmdoyovy coPagés dmodeifers.
Ouaidlovras tov “lovdaio Baciid, 6 Kiabdos Oa elye mipy edxatpla va dwardoet
ndBe Smopla. yia cvpueToyr Tov 00 oyédio adrd. “0 Kiabdiog duws, mod moopards
88 duviunoe tods gapracuods tod "Ioidwoov, 8év vrvmwoidotyxe: dixaiwae ToY
pido Tov > Ayplrma, 6tév dmoio yoworotoe mordd. “H dmdpaon abrr) fray powgala
yi v loldwpo: g falsus accusator Oswositar &voyos ovropavtias (crimen
calumniae), 1) 6mola oviy mooxewuévy mepintwon elvar poppn) éoydrns meodooiag.

‘0 ’loidwgos elvar dumda Evoyos yiua crimen laesae maiestatis: mo®dT G
8ha yua Tov Adyo Sti mpoomdlnoe va mevbyer Ty xavadiny vob *Ayginma, éxfé-
rovrac dvor vy Kiaddio ooy xivdvvo va Oewpnbel dmedbuvog yia to Odvato évdg
0dov —6 adroxgdrogas 8EdAdov 0dv Eeyvder Ta moonyodusva xavopbduara Tod
Toidwoov: «moAdods pov pilovs dméxtewacy Oa Tod mel oty Emduevn modén.
Kvpilws Suws t6 ddixnua ot *Ioidweov cvviotarar ovd dvi xatnydenoe tov ad-
Toxpdroga yid VmooTiiEn TAY TOWTEQPYAT@Y TaYXOCULAS CVYWUOTLAS, XaTNyo-
ola 1 omola, &v dnainfevdray, Bo orfjuawe cofagd maodnrwua YL Tov xvfegvijTy
7wod elye ava yéoia Tov T oYY Tijs Adroxparopias. Adoxola umoget va pavra-
oTel xavels pueyadreon mooofols) Tob adroxgaropixod xdpovg.

‘0 adroxpdropas Kiabdios dév elvar dvvarov va maipver pabijuara oixov-
uevinijs mohvtixijc amo &vav dAeEavdowo yvuvasiagyoe. ‘0 loidwgos 06 xaradi-
xaovel o8 Odvaro.

5. H AIIOTYXIA

To Oéapa dotdoo Ofv Eyer vedewdoe. ‘O ’Ioidwpos Supavilerar Gxdun
Lovravds omy tedevrala modén. Zvo mAevpd Tov Poioxetar 6 gidog Tov Adumaww,
o1wmnoos #al dBéaros uéyot Tdoa, xatadicacuivos xi adrog oy woiwy Tod Davdrov.

‘0 adroxpdrogas VnevBvuiler otov loidwgo Ta makd vov Obuara —rov
Oéwva, 16 Mdxowva, lows xal tov PAdxxo. Merd, 6 dudhoyos mepioToépeTar yia



AOTOI 255

Alyo ybow dmo v0 modPAnua ijs oixoyevelaxijc xataywyijc: va &xer xavels unréga
pid povowxd ( «uovaixijs vidgy), mod ofjuave it woovy, elvar xaidrego, TovAdyt-
oTov xava 1) yvoun tob “loidwoov, Tob dmolov dupiofnTifnxe 1 xaraywyt, dmo
70 va elvar «ids andfinrogy s *lovdalas, drnws ioyvolotyre yia 1oy Klabdio.
Ay yvawoilovus mota frav 1§ ZaAdun yid vy émola piverar Adyos. Adto mod &v-
dapéoer dév elvar puowra 1) TavtéTTa Tis SmoTibéuevns unréoas, GAA 1 xAyud-
xwon T@y meoofoddv: «ywds ‘Tovdalacy (ot moayuetdryTa medrewrar yid
*I3ovuaies wod elyav Eiovdaiovet) elvar peyaldreon mooo oy amd 16 «y1ds wbpvng».

‘H &raon 106 diaAdyov adrot oé xaud megintwon 88 umogel va dmotedé-
oet Emyelonua dvavtiov Tijs ioToguxdrnTags Tijs Tedixijs oxmvijs Tod dpduards pag. “H
mooTgom) 108 Adumwra meds tov *Ieidwgo va «ddoer Témon («rdmov diddvarn)
oty magdpoova Pacidi («magapoovodvte factAeiy ) Quuilel 1oy Ioawxnbio, 6 dmoi-
05, obupwva ué oy Zoverdwio, yagaxtnoiler Tov Kiabdio, xara v1) didoxeia pudc
dinng, g yégovra xai pwodv. Ta yoapixd adra megiotatixe doudlovy dmdlvra
ué iy meplpnun nAbbtyra (imbecillitas) ot Klavdiov, yiwd. iy mola ma-
pamovidtay dxdun xal 1 pdva tov *Avrwvia, mod Tov vduale yagrrwudva «avbow-
mdpoppo wAdoua mod 1 pion 0év o dnuiodoynae, dmAd 1o oyediacen.

‘0 «mapdpowy factdedsr Odv umogotoe Adouwmov va Smoueiver dAdo Ty EAev-
Osgoarouia («magonoiar) tdv dbo *AleEavdowdv. Mol dmayyéiOnxe 1 xavadi-
un, dérabe va Tods Gonytjoovy yua va Extedeovodv. Addala. To Oéaua telelwae.
Tipy éxvéleon éév Oa wpy magaxolovbijcovus. Mmogoiue Suws va cvyxevTodoovue
doiouéves mAngopopiss yio ta uéroa mod T9) cwvddevear: oi mAngopoples abTég
mepéyovrar oty EmioTod) mov 6 adroxpdropas Kiaddiog 0o otelder orovs Ade-
Savdouvods 10 gBuwdnwgo Tijs iiag yoovids (41 w.X.), &L pives ueva vy Extéle-
on 108 loidwoov xal 1ot Adumwva. “H émiovols) adry) 0d uds yonoweboer dg
éniloyos oty lovogla uag.

6. H AITATOPEYMENH MNHMH

Elvai dhjfeia s ovip dmiotors) adry) 68 ylverar Adyog obre yua tov “loi-
dwgo, offite yia ) wijpvorf Tov dvavtiov Tot Paciiud *Aypinna, o¥re pia Ty xavadi-
%1 100 dtov xal 108 idov Tov Adumwva. “H ciwwms) adry xévroise, Snws roy
énduevo, 10 vdapéooy T@v dgevymrdv. “O H. I. Bell, mod 8&édwae modtog o
émiovol), Pofjxe dratavdnro («not impossible» dAla «at least strange») 16 Gvu
0 adroxgdrogas 88y dvépege xdy oTo wiyvud Tov meos T woAy Tijs AdeEdvdpeiag
7a medogata yeyovdra ova omola elyav éumAaxei ddo &Eéyovves *AldeEavdouol.
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‘0 Victor Tcherikover, avrifera, dvagwridray yid moww Adyo Ba dmpeme & Kiad-
dtog va Ouuiser &va tdoo dvodoesto i Tovs Adekavdowods yeyovds, o8 uia dmi-
oToln) oD oxomo elye va Tods edyagioTiioel yud Ta guyyaonTiola mod Tod elyav
otelder. O oviloyouos eivar, ywols dupiolria, Pdowwos. “Qotdoo 1 ciwny Tod
Klabdov pmoget vo. Eyel xdmoway dAAy aitia, doyern pé vo «vdxty i) 1) «Aemrd-
ey Tod adroxedroga. “H cuwny elvar f0einuévy. Zvov *Ioidwoo xal vov Ad-
umwvae, wod xaradxdotnxay o Odvaro yio éoydrn mopodosia xal Exveléovnxay,
EmiBMinxe nal wia wodabern mowrj: 1 xaradixn vic pvijuns Tovs. Ilpdxertar én-
Aady) yua wa meolmrwoen damnatio memoriae, 1 omola cvvodeder Ty xatadixy
do arduwy mod xolnxav Evoyor yia &va crimen maiestatis.

To ovunmépacua avro elvar émfefinuévo dmo vouws) dmoyn. Elvar Béfaia
yeyovos mars Bray piddue pia damnatio memoriae, orepropacte (xaxovs factAeicy,
nagadelyparos ydow 0 Népwva 4 76 I'éva orods dmoiove EmPriibnxe adro 0
uéroo, ué owvémela va ofinorei T6 Gvoud Tovg Gmo TiS GTHAES al TOVS WATVEOVS.
Adv moémet Suws vo Eeyvaue Sti 1) navadixng Tijs uvijuns (damnatio memoriae) el-
var mwagemduevy mowij, mwod ovvodeder xdfe xaradixy yio mpodosia Tijc mavpeidag
(perduellio), Gdixnua 0 omoio cvyywveldlnxe iy mepiodo tTijc Adroxparoplag
ué T oydrn moocooia (crimen maiestalis). “0 loidwoog Emouévws xal 6 Adumwv,
dpdooy Eyovy xavadixactel d¢ ovxopdvTes ToU avToxpdroga, 08 umogody v dmo-
@byovy Ty ignominia post mortem.

Ebvar avappuopijtnro mas 1) Aoyixs) Tob pwuaixod mowixod dixalov 8év
Goxel amo udvny Tng yio va texunoldoet T Snddeor) was. “H dndbeon Suws adrn
otnoilerar xal o¢ Sptouéva GAda onuela tijc mtotoric Tod Kiaddiov. Ilpdyuare,
uodovdte gy émiorodn 8év avapépovtar Gvouactixa ofire 0 *lIoldwpog olite & Ad-
umwy, 0&v Aeimovy Svredds xdmotol dmdnyor Tijc dixnng.

7. TO IIEITIPQMENO TOY HPQA

o7’ én’ 8Aa ot moooiuio Tijs émiotodijc dmapbuotvrar ta uédn Tijs moe-
ofetag, ué Emixepaliic Tov BdpPidho: ovvolixa &vexa 7 dddexa mpéofelg, dmd
T00g dmolovs & Pwuaior modives. Adro BéPata 8dv onuaiver e ol Aletavdowol
dovetday avr) Pdun moeoPela ué dddexa uéln, boa roifds dvapépovrar oTov xa-
Tddoyo. Eldaue dvi 6 *lotdmpos xal 6 Adunwy ovuuereiyay xal adrol oviy moe-
ofeia. To 8vi T dvduard vovs dév mepiéyovrar oTapy abdroxgarogixy émtotols) dpel-
Aevar oTip xavadixn Tis uvijuns Tovs: Ta dvduard Tovg ofijotnxay G TV xavd-
Aoyo t@v ueAdv Tav dAelavdodv dmestatuévan.
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Mmogotue Suws va mpoywerjocovue xi dAko. Eégovue amo oy *ldonmo v,
wbhic pabedrnxe 1j dodopovia tot Kalwyodla otig 24 *lavovagiov vob 41 w.X.,
Eéomaoay tavayés oty AlsEdvdpea: ot lovdaior exduiiOnxav Todg eidwlodd-
708 Yid 10 Stwyuo 7od xaloxawtod tod 38 w.X. To dudfnua 1ot ‘Ioidwpov
dvrdooetar ¢ adro 70 xAipa. ‘O Kiabddiog avapéper oty ématols) tov Tis Taga-
286 adrés xal dpnovydler Tods AleEavdowods. Ivwpiler mowol Eavdgyoay ((md-
Aw doauévawry) adrov oy «mdlepor mod pactiler Ty * Adebdvdpeia dno Ta medm-
Ta yodvia tijs fyeuovias tod Latov. Ivweiler motol elvar alnbwol Evoyor —oi *Iov-
daioe (yia mwowo Adyo EdAAov 6 adroxpdropas Oa frav Avydtepo dvnueowuévog dmo
Tov ioTopixo “Idonmo; )— GAAa doxeitar mEOs TO TaEOY OF TEQIOTATIOXG UETOA:
dmayopeder orods “lovdaiovs tijc *Adekdvdgetas va dumodilovy iy dualy diekayw-
YN TOY Gydvav T@Y youvactdoywy xal xoounT®Y" Tovs dmayogebel Emiong va péo-
vovy oy oAy Tods dudfonoxods Tovs 4o TR alyvaTiaxy) «xbeay xal Ty Ila-
Aatativn. > Avribera, yia va ui) diaragdfer 1O elpnyind #Alua, 9év mwoofaivel oé d-
ueaes dideig, porovdre ol dlekavdowol mpéofets elyov émpeiver o° adTo 0 Odua
xard T Oudoxeia pids ovvedpidoews xat @Tyuwila («AvTixaTdoTacisy).

T ot ovvedoiaon moduertar; Aév dmdoyet xavévas Adyog vo émworoovue,
Srws Eyovy mooteiver Sploudvor, uway aréletwtn oelpa meeofeidn xal ovvedgid-
oewv. “H podon adty) magaméumet, xavd T yvdun pag, o1 ovvedpiaoy Ty énola
mapaxolovdjoaue xava 1) dudoxsia Tijs dixng Tob loidwoov. Daiverar pdiiora
St ompy dwa ovvedpiaon dvapépetor 6 Klabdiog, 6tay widder yid 7o dudrayua mwov
8&édwae, apod drxovae xal o 8o uéon («diaxoboag dupotépwyr), yia va EmiPe-
Bardaer («éBefaiwaar) T Bonoxevtina mooviuia Tdw diegavdowdy *Lovdaiwy.

TeAevtaios amdnyos tijs ibias abrijc cvvedpudoews elvar 1 meolpnun dvapo-
00, oTRY (xowny vEGoY» Tod umogodoe va o fdAe 6AGkANen T oixovuéyy («xa-
Odmeo xowiy Twa Tis oixovuévns véoov eysigovtasy). Ilody peddve Eyer yvlet
yie Ty podon adty, wera 1) dnuocisven Tod mamdgov Tod Aovdivov (P. Lond.
1912) ano vov Bell v #vog 1924. “H odyxgion ué 1ov mdmvgo tod Begodivov —dedb-
TE0” THNYT) THS TElTNG Mag modEnc— wdg delyver onfusoa 6T 1) podor Tod Kiabdiov
oty dmotoMj Tov mwds Tovs *AleEavdowods yonoyuomotel Tods Goovs Tijs xaTnyo-
olag 108 “Ioidwgov xard voi *Aypinma xal t@v *Iovdalwy («évxaid adrols dre
SAmy vy olxovudvyy Emiysigodow Tagdooew» ).’ Eav 1 yorjon tod évduatog tod “lai-
dwoov fray dmayopevuévn, o xarnyoples Tic Omoles elye datvadoer yonouuo-
mototvtar g mooedomoinay Evavtiov Sowv Eyovy dmoywoioTIXés TdoElS, OV

ametdoty iy elpfyn Tijc Adroxgatoplag.

17
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To Ogdoos tob *loidwgov, mod dmiofe wotpaio yi Tov ToAUNEo yvuvacioo-
10, xonotuesvoe Emouévws oty avdroxparoplxy moMTixi), ovyxexowuéva Ti) for-
Onoe va dwarnorjoes Ty Tdén oty Tapayddn iy tijs *Aletavdgeias. Eixoot yoo-
via Goydtepa 0 modewos tdw lovdaiwy dvavtiov Tijs pwuaixic dSoveias umoget
\ -~ & . 3 / ~ ~ ~ ’ / c
va Oewonfei dc Syuun Emalifevon T@v xaryyooudy Tod yvuvaciagyol mas. “H
< .. 9 2 7 \ 2 / -} \ \ 7 ~ 3 ’ ) \ / \ 3 7
fowixy) eixova mov avadietar amo ) Oixn tod "loidweov alper T0 Ay TRy omoia
100 émupdlacae 1) xavadixy vijs uvijuns Tov. Od meémer va mepuuéver xavels Tov Boi-
aufo tob yoioTiaviouod, omdte Ty eixdva avty Oa dvrikatacTijoel TO TOPTEAITO
100 émavactdry &toeuioti], dnwg T0 oxtaypdgnoe 6 DPidwy.
To va diver Aowmov xaveis 0 Cwif tov yua oy Adeédvdpeia ioodvvauel oé
7 p- ] ’ \ Al \ 7 \ \ - \ £ 2 \ \ -~ ~
redevtala avdivon ué o va mebaiver yia T pwpaixy eonyy xal T0 peyaleio TG
Adroxparogiag. Elvar doaye avtixeyuevinos tithos tiuijs xal ddEag; “H odrnon
elvatr muxivdvvy. ~Av mpoomalijoet xaveic va amavtijoel, 0o wéoel oy mayida va
npioer Ty iovogia davrixabiotdvras &va Bedonua ué éva dido. “As aprjoovue
oToy ioToguxo Ty YevdaioOnon 6t umdpese va Ty dmogdyet.
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LE PROCES D’ISIDOROS

Drame en quatre actes
avec un prologue et un épilogue

*

Personnages

ISIDOROS: Isidiros, fils de Dionysios, 56 ans, Alexandrin, gymnasiarque
et membre de ’ambassade alexandrine a Rome

LAMPON: Alexandrin, greffier au tribunal du préfet d’Egypte, amni d’lsidéros

CLAUDE CESAR: Claude (Tiberius Claudius Caesar Augustus Germani-
cus), 51 ans, empereur romain

AGRIPPA: M. Julius Agrippa I, fils &’ Aristobule, 51 ans, roi de Judée et
ami de Claude

BALBILLUS ou BARBILLUS: Ti. Claudius Barbillus, chef de I’ambas-
sade alexandrine, futur préfet d’Egypte

TARQUINIUS ou TARQUITIUS: M. Tarquitius Priscus, sénateur romain
AVIOLA: C. Calpurnius Aviola, sénateur romain, ancien proconsul d’Asie

Sénateurs romains, dames de la Cour, ambassadeurs grecs et ambassadeurs
Juifs d’ Alexandrie.

L’action se passe @ Rome, dans les jardins impériaux, les 30 avril et ler mai
41 de notre ére.
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PROLOGUE

Portraits de deux Alexandrins

Philon d’Alexandrie, Contre Flaccus, §131-137

Lampon,

le greffier vénal [131]

TpooeaTds yap Tois fyepdowy, omore Sikaloiev, t'nrqzvqpn—
1ifero a5 Sikas eloaywyéws Exwy Tafw, elra T4 pev arnheadev
£ maprier éxdv, 74 8 ob Aexdévra wpooevérarTey, Eoi §' Bre
xal tmmAAdrrero peramoidy kal peramiBels kail oTpéduv dve
®érw 18 ypppara, katd culhaPrv, pdAAov 8¢ xal kepaiav
dxdorny dpyupoloydv & ypappatoxidwy * [132] 8v moAAdkis
& 8fjpos &mas opodupadov elBuBoruws kal eVoKOTWS xu)\upoa—
$érrny Eexrputev, ols Eypade pupious [kal] dveldvra kal
Lovras &BMwrépous Thv amobavévrwy &mepyacdpevav, of
Suvapevor vikdv kal meprovaialew firrav xal meviav d8ikw-
Tdrny Umépewvav, dvioapévey dpddtepa ToV éxBpdv wapa
700 rds &MNorpias oboias émevwvifovros kal mmpdokovros.
[133] *Apdxavov pév yap v ToUs Myepdvas rooalbms
Xbpas dmirpomebovras, dei kawvorépwy Emewopedvray IBiwTkGY
7e kal Snpooivv mpaypdrwv, amavrwv pepvijolat, xai Tadra
ob Sixdlovras pévov, dAAa kal Aoyiopols T@v mpoodBwv kai
Saopdv AapBavovras, bv 1) é§éraots Tov whelove 100 éviautod
xpovov dviMoxev. [134] ‘O 8¢ duhdrrewy émrpamels TRV
&vaykatorérny mapakarabrikny, T4 ikaia kai Tag én’ abrols
dowwTdras yvbpas, évemopebero tnv Affnv tdv Bikagtdv,
Tos pév vikav odeihovras ypadwv év frruévors, Tols 8
ArréoBar perd Tov émdparov pioBov 7 kupibrepov eimelv T8
pioBwpa év veviknkéow.

] [185] ‘O pév 87 Adpmwv Toroiros by Epeiotrikes kamiyopos.

Isldérus, V'agitateur

6'8" "loiSwpos olk &mabéwy THv poxBnplay, GvBpumos SxAdsy
Bnpoxémos, TaparTew kai ouyxéew wpbypara pepehernrds,
ixBpos ciprvy al eborabelq, oréoas xai Bopifous karaa-
xevdoar pév ok Svras, yevopévous 8¢ ouykpotijoat xal
ouvautfjoar Sewés, dxhov dovvraxtov kal medopnpévov éx
piyésuy kal ouykAi8wy fppoopévoy mept abrév Exeav éomou-
Baxds, S5 «is poipas xabamep Tivas ouppopias Siavevépnras,

[131] Assistant des
gouverneurs quand ils rendaient la justice, il dressait
des procés-verbaux des séances en qualité d'introducteur
des causes ; ensuite, il effagait ou laissait délibérément de
cOté cerlains points ou insérait des choses qui n’avaient
pas été dites, parfois'méme il faisait des substitutions, en
transformant, déplagant et bouleversant le texte de fond
en comble , faisant argent de chaque syllabe ou, bien plus,
méme de chaque bout de lettre, le misérable greffier . [132]
Plus d'une fois, tout le peuple, unanime, d’un coup direct
et bien visé le proclama « assassin au calame” » parce qu'il
avail supprimé quantité de gens pour qui il avait tenu les
écritures, et parce qu'il avait réduit les survivants & un
état pire que la mort : alors qu'ils auraient pu avoir gain
de cause et étre dans1'abondance, ils avaient subiune défaite
et une pauvreté tout & fait imméritées, que leurs adver-
saires avaient achetées 'une et 1'autre & ce bradeur ct liqui-
dateur des biens d'autrui. [133] Car il était impossible aux
gouverneurs qui avaient ia charge d'wn aussi vaste terri-
toire, avec l'incessant afllux d'affaires nouvelles privées et
publiques, de retenir tous les détails, d’autant plus qu'ils
avaient non seulement 4 rendre la justice, mais encore
& revevoir les comptes des revenus et des impdts, dont la
vérification absorbait la plus grande partie de I'année .

[184) Or, comme on lui avait confié la charge de garder
le dépot essentiel : les registres de justice et les sentences
inviolables qui s'y trouvaient consignées, il exploitait?
le défaut de mémoire des juges, en inscrivant parmi les
perdants ccux & qui revenait la victoire du procés et, quand
il avait touché son maudit salaire — ou pour micux dire,
son pot de vin —, ceux qui avaient perdu, parmi ceux qui
avaient eu gain de cause. [135] Tel était ce Lampon qui
se dressait maintenant en accusateur.

Isidéros ne lui cédait pas en perver-
sité : un homme vulgaire, flatteur du
peuple, toujours occupé d micttre le

désordre el Ja confusion dans les affaires, ennemi de la paix
et de la stabilité, trés forl pour organiser dissensions et
troubles quand il n’y en a pas et, quand il s’en produit,
pour y applaudir et les amplifier ; il s'élait démené pour
rassembler autour de lui une cohue indisciplinée, eniportée,
composée d'épaves de toule espece, qui €lail subdivisée
en groupes, 4 la maniére de certaines associationsmuluelles .



AOTOI 261

[186] BinooL kava Ty woAw dlon mohuavbpwror, dv kardpye
s xowwvias obdév Uyiés, &AN' &xpatos xai pébn xal
Tapoivial kal 7 ToUTWY Exyovos UBpis* olvoboi kai xAivar
wpogovopalovrat Umd TOV éyxwpiwv. [137] 'Ev Gmaou Tois
Bicoois 7 Tois Theiorois 6 'loibwpos Ta mpwreia $éperar xai
Aéyerar 6 oupmooiapyos, 6 kAwapyns, 6 Tapafirohis. Elra
Srav 11 BouknBf SwampifacBar TGV dAuoiTehdv, &’ évds
cuvripatos d8pdws ouvépxovrar kal 10 keAcuobév Aéyouor

xai Spdos.

[136] En ville, les thiases comptent beaucoup de membres .
Dans leur conlrérie ne régne aucun autlre idéal que le vin,
Vivrognerie, les beuveries el les violences qui s'ensuivent.
«Rendez-vous et banquets s, ¢’est le nom que leur donnent
les gens de I'endroit. (137] Dans tous les thiases ou dans la
plupart, Isidoros lient le premier role, regoit le titre de
président du banquet, président de festin, ébrapleur de’
cité . Aprés quoi, quand il a une fois décidé 'exéculion de
quelque mauvais coup, au premier appel ils arrivent en
masse, et ils disent et font ce qui leur a été commandé. .

Texte et traduction d’aprés A. Pelletier, In Flaccum (Les oeuvres de Philon
d’Alexandrie, 31), Paris 1967, p. 126-129.
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ACTE PREMIER
Séance préliminaire devant le consilium impérial, le 30 avril 41.

BGU 11 514, col. I; W. Chr. 14, col. 1; Musurillo IV, Recensio A, col. I;
CPJud. 156 a, col. I.

> Ioi8]wpov. Tapkivios
1 7’ 3 8
{ovwkdTiros...  Kaiolap dvaocras
1.7ov SAqw T
olkovpévmy dvdaratov moujaeLs
Slmép marpibos

e

luev dmép
marpidos (?)  nyw]vilero, Sikaiov v
dvaords] 8¢ AovidAaos cuvkAn-
TLKOS éot)w 0 dvbpwmos kal
dywly[])lerald). 86 épwrd
].7w TobT0 T dmal

——

10

]. 06 TpAucovTov
mJoAV mpoankovons
Js, € pay odrow mape-
v ovpBovAivw
] éxdboev. éxijbnoav
Alebavdpéwy mpéalBets, kai pererdéaro
[0 avrokpdrwp €ls avlpiov drodoai adbrdv.
[(érous) @ KXavdlov Kaioalpos Zefaaroi
0 [ 1 Haxaw &.

o L R Wan K e e

Isidoros. Le sénateur Tarquitius..... a César..... «tu bouleverseras
toute la terre habitée... ... pour la patrie... ... il luttait pour sa patrie
et il était juste que....

Aviola, le sénateur, se leva... «..cet homme est... ... il lutte. C’est
pourquoi je demande au Conseil...»

(lignes 16-20: les envoyés alexandrins ont été convoqués, mais
I’empereur reporta l’audience au lendemain). 1ére année de Claude César
Auguste, ... ... le 5 Pachon.
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ACTE II

Sceéne I

Séance du 6 Pachon (Iler mat). L’ empereur siége en compagnie de vingt séna-

teurs, dont seize consulaires; les dames de la Cour assistent aux débats.

(a) BGU II 511, col. II; W. Chr. 14, col. II; Musurillo IV, Recensio A, col.
IT; CPJud. 156a, col. II=(b) P. Lond. Inv. 2785 (H. I. Bell, Arch. f. Pap.
IV, Recensio B, col. I; CPJud. 156b,

10, 1932, p. 5 sq.), col. I; Musurillo
col. I.

(a)

. o7 1o \ro=
77/.L€pa LS(JUTL(JPD.' Haxw[v (4
dxover KAavdios Kaioalp Zefaoros *Iadupov
/ . ur ,
”\’U}Ll’aUL(leUU TroAECU; ALAE&U,VSPE(DV
N e T e i
kata Ayplrmov Bagéw(s év Tois
5 Awwols k1jmots, avvxa[er)y.e'wuv adTd
owkATik[@ v eiko[a], T[ovTwy Bé
UmaTik@v 8éka €€, ma[povodv 8¢ Kkal
7OV patpwvdv elo. | 76 T0D
*Io[i]8dpov. *TolBwplo]s év mp[dirois Tjparo-
10 kipié pov Kaioap, v yovd[twv cov Séopar
akobvoal Hov Ta ﬂouoi}v['ra il 'n'a'rpL'BL.
& adTokpdTwp® peplow oot TavTny Ty
Yuépav. ovverévev[oav kal ol ovv-
wabijpevol [7]dvres ofvvkAnTirol
P st N e s
15 eldbres omoid[s éolrw d[vip o "loidwpos.
KAavbios Kat[oap: undév vmép feovs
xata 70D &uod [Pidov eimps: dAovs ydg
pov 8o $iA[ovs dijpyxas 1j8n:
BOéwva ényn[miv kal Nalvov énapyov

10

15

© 20

as

(b)

Merpnoong -Aalvois Tkrjlmois ovy[kabn-]

[pévwv adrd oluvkdnikd)y ik, Vmari-

[kav 8éxa &, Splihovadv 8¢ paTpwviw
[eloeennnn.. ] 76 108 *Iowddipov.

[ 8¢ *Taidwpos mp@rov Adyov fipfato, Aé-

[ywv xdpid pov Kaiolap, @y yovdrwy gov 8é-
[opar drodoal plov Ta mwovodvra 73 ma-

[7pi8i. KAavdios] Katoap® pepilw oot Y -
[pépav. ovvemévevoaly kal of ovvkabijpevor
[mdvres quvkAnTikol,] elbdTes olds o dvmp

[ *Toidwpos. KAavdi]os Kailoap: pndév dmép Oe-
[ods kard Tod éuod) pidov elmps. kal ydp dAovs
[ieiatmrermis pov 8do ¢ijdovs avfjpnkas Oéwvla)

[yap énynriv kal Nallvov émapyov Alyivmrou
[7ov kai fyepovesjoavra Tijs ‘Pduns Tis
[mrapepPoris 18 dvlipnras, kai TobTov Toy
[dvdpa Sudkes. "Tol8lwpos kipié pov Kaioap, Ti
[rédew gou Smeép Ayplmimov *Iovdaiov TpiwBoleloy
................ JAat. KXavdios Katoap: 7({

[$7is ;s avbadéoraros] €l mdvrwy dvBpdmay

—

[ c. 18 lett. élkelvy elpnrévar.
[Ioldwpos:.......... ] otk dpvijoopar ka-
[ ¢. 20 lett. Jv fovydlet
[ c. 20 lett. Jep Toas ey
[ c. 20 lett. 1’ OXdpme Kai-
[oap, Joou

Ins

Deuxiéme jour. Le 6 du mois de Pachén. Claude César Auguste

entend la cause d’ Isidoros, gymnasiarque de la cité d’ Alexandrie,

plaidant contre le roi Agrippa, dansles jardins...; avec lui siégent vingt
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sénateurs, dont seize consulaires, les dames de la cour assistant égale-
ment au procés d’ Isidoros. Isidoros prit en premier lieu la parole et dit:

«Seigneur César, je t’implore devant tes genoux d’entendre le
récit des souffrances de ma patrie».

Claude César: «Je t’accorde cette journée».

Tous les sénateurs assesseurs agréérent également, sachant quel
homme était Isidéros.

Claude César: «Ne dis rien, par les dieux, contre mon ami (Agrip-
pa)l Tu as déja causé la mort de deux de mes amis, Théon, 'exégéte,
et Névius, préfet d’ Egypte et préfet de la garde prétorienne; tu les as
déja tués. Et maintenant, tu poursuis cet hommey.

Isidoros: «Mon Seigneur César, pourquoi faire un tel cas d’Agrip-
pa, ce Juif de rien du tout?

Claude César: «Que dis-tu? Tu es le plus insolent des hommes
de parler ainsi....»

Isidoros: «Je ne nierai pas... tranquille... frappé... ... César Olym-
pien....»
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Scéne II

Suite de la séance du 6 Pachén

P. Lond. Inv. 2785, col. 1I; Musurillo IV, Recensio B, col. II; CPJud. 156b,
col. II.

o

L ~
ow|
*Io[(Bwp-
30 7]
E{Tr(l"[
7oV Kkai mp|
emdyopar yuu[vaaiapyos Alefavdpelas,
35 €rav s, “EM([nv- 6
ihep v el
'Té L(‘l.l.a/'rLOV (’PPL[(#CV
Kkal elmev: od dei €.
Kavdios Kaiolap: Iol-
40 [8lwpe, éni Tov Odwva
wire ‘Pduny pire Adeédvdpeav
*Ioidwpos+ émi To[ yu-
pvaaiapyos AXeé[avdpelas
xn T Pvoe [
45 émra Zefaoreta 7[
gas ovk €dy pe & ara-
yopevov év ox[fuart yvpraclapxik®d
[KXa]vios Kaioap'|
*Ioldwpe, *Iolw(pe, Umép Beods xara Tob
5o éuod Ppidov elmyls

...«d’Auguste.... J’ai été amené ici, un gymnasiarque d’ Alexan-
drie, agé de 56 ans, Grec... orateur, de ma main droite...» ...jeta le man-
teau par terre et dit: «On ne doit pas...»

Claude César: «..toi, Isidéros, contre Théon... ni Rome, ni Ale-
xandrie»....

Isidoros: «...gymnasiarque d’Alexandrie... par nature... sept tem-
ples d’Auguste... ne pas me permettre... amené en habit de gymna-
siarque»...

Claude César: «Isidoros, Isidoros! Ne dis rien, par les dieux, con-
tre mon amil»...
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ACTE 111
Scéne I
Ambassade de Barbillus. Griefs contre les Juifs.

P. Oxy. XLII 3021 (éd. P. J. Parsons, 1974)

Col. i Col. ii

! J.xov....).apa [
].ac xal ékdbicev [

—

] radra v cyvixabnue-
plera rabra elciAbav
5 ] TBéproc KAavdioc
Je "Tel8wpoc Arovucio(v)

r—\:—|r—-\ra‘.

). mpécBerc mdiTec

—

" . ,
QUJTOK'PIITLUP (fﬁa("(
AXeélardpéwy mpécBeic {
.
10 Jatwy Aéyere
16a ce xipie cefacté
, - ,
] mpodvra roic *lovdaiowc
].a viv écrépmyrac
v dMa mijc v feav
15 ].ev Toic lepoic albrav
] kateprarovvrar

Jvopevol, J.v..

L e S e Nam W W W e W e

...a pris place... ses assesseurs... ... entrérent... ... Tiberius Clau-
dius... ... Isidoros fils de Dionysios... ... tous membres de ’ambassade...

...«Seigneur Auguste!... ..les ambassadeurs des Alexandrins...»
[Claude:] «(Que) dites-vous (au sujet des Juifs?)»...

[Un membre de la délégation juive:] «(Nous t’implorons), Sei-
gneur Auguste, (de rétablir les droits) ayant existé autrefois au profit
des Juifs (dont ceux-ci sont) maintenant privésy.

[Un Alexandrin:] «(Ils méprisent le culte) des dieux, (n’ont pas
d’images) dans leurs temples et foulent aux pieds (les symboles normaux
de la piété)».
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Scéne II
Isidéros accuse Agrippa et les Juifs de préparer un complot contre la paiz romaine.
P. Berol. Inv. 8877 (W. Uxkull-Gyllenband, Sitz. - Ber. Preuss. Ak. d. Wiss.,

Phil. - hist. Kl., 1930, XXVIII); Musurillo IV, Recensio C, col. I et II; CPJud.
156¢, col. I et II.

Col. I Col. II
Jowapya *Iolbwpos
(¢ 8eiva)? ] k[ada] Aéyer, kipie Zefaoré, B[dABiM\os,
lerar, 87 dmo 20 [mepl T|Gv odv mpayudTwy. T[ovvavriov
dJMo T vy [oot 8¢,] Aypimma, mpos & elon[yel wspz *Tou-
5 J.eto [Balwv] dvrikaTaorioopat. évi[add adrots
(0 Seiva)? ]- [67t k]l SAny T olkovpérmy [émiyetpodiaw
Jais yeva- [Tapda]oewy. 8¢t 8¢ 70 kat’ éxalaTov aromodvTa
pev- lpys kate- 25 -[pr]gz.'[v] 70y SxAov. olik elow ANefavBpediow
v daow opotomrabeis, Tpdmw 8¢ Alyvmr[lwv opoiot.
10 ] adrod méAe oUk elot {gow Tols $opov TeN[odar ;
e|loexAbnoav Aypinmas
1 mé Twos [Al)y[vrrr)iows éornoav ¢dpous [o]i dpx[ovres
] €bvos To R Ty
*Foubainss (?) A)\efalvap{wv ) e [..].[)[-. D 'Tog(z{;j;::ﬁﬂ;.
e 7jehodor 709 8¢ éml w[mAljkny TAuny 7 Be[os adrod 3
el ]kdraot ¢
ITooeldame ’ ’ ’ ’ ’ '

(Col. II) Isidéros: «Balbillus parle bien, mon Seigneur Auguste, a
propos de tes intéréts... Quant a toi, Agrippa, je vais répondre & ce que
tu as avancé au sujet des Juifs. Mon grief contre eux est qu’ils s’effor-
cent de précipiter le monde entier dans un état de trouble. Tu devrais

abandonner les considérations personnelles et les voir dans leur masse.
Ils ne sont pas semblables aux Alexandrins; ils seraient plutét pareils aux
Egyptiens: ne sont-ils pas comme eux soumis au tribut?®

Agrippa: «Ce sont leurs maitres qui imposérent des taxes aux Egyp-
tiens... quant & ceux-ci, personne ne leur en a imposé (?).

Balbillus: «Vois done, quelle insolence extréme, son dieu...»
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ACTE IV

Agrippa reconnu innocent, Isiddros, coupable de crimen calumniae, est condamné
a mort avec son ami Lampon. N’espérant plus rien de Claude, il change de ton.

P. Caire inv. 10.448 (Th. Reinach, Rev. ét. juiv. 21, 1895, p. 161 sq.; 22, 1896,
p- 160); W. Chr. 14, col. III; Musurillo IV, Recensio A, col. III; CPJud. 156 d.

[one<le mpéaBealc.:cevessn 19 marpls.
[Adipmwy 76 ’Io[WBwpw* éyw pev] épeidoy
[Adjpmawy 74 po ey plv) ¢
(787 Tov Bdvar[év pov. KAavldios Kaioap-
froA]Aovs pov ¢idovs dmérrlejvas, *Toldwpe.
r 7 7 i -~ 7
5 ["Ioi8wpos: Bacidéws rjrovaa Tob ToTE
3 'I 7 M \ 7’ ’ 4
[émlirdfavros. kai ob Aéye Tivos BéXeis
Tka rnyopijow. KXavdios Kaioap* dopadds
ran - + 11 IS ’I ’8 )
[€x povouwis €l, *Ioidwpe. *Ioidwpos
{éylw pév ok elut SoDos 008€ povoirijs
10 [vilds, dMa Sraorfpov méAews [ AlNeéav-
[8p)ellas] yvpvaoiapyos. av 8¢ ék Zadun[s]
{7195 *Iovdallas v {os [dmd BAnTos. 8i6 kai amo[.]
> 1 1 ¥ A&
cewas éxl. . Jarl. . Jws. épn Ad{pmwy
I~ Q7 ’ \ e ~ "
[T_C.U IUL()(UP({)' TLYyap KIMO EXOLLEY 7) Wapa'
15 [¢plpovotvre Baoidel Tdmov diddvar;
[KIAav8ios Kaioap* ols mpoexéevoa
[7lov Bdvarov 10 *Iowddipov kai Adumwyfos]

Lampon & Isidéros: «Je vois déja ma mort».

Claude César: «Tu as tué plusieurs de mes amis, Isidoros».

Isidoros: «J’ai obéi aux ordres de I’empereur alors régnant [Ca-
ligula]. Mais dis-moi, qui est-ce que tu souhaites me voir accuser?

Claude César: «Assurément, tu n’es qu’'un fils de danseuse, Isi-
dorosy.

Isidoros: « Moi, je ne suis ni esclave ni fils de danseuse, mais gym-
nasiarque de la célébre cité d’Alexandrie. Mais toi, tu es le rejeton
méprisable de la Juive Salomé. Et c’est pourquoi...»

Lampon, s’adressant a Isidoros, dit: «Que nous reste-t-il a faire
sinon de céder & ce monarque insensé?.

Claude César: «Ceux & qui j’ai ordonné I’exécution de la senten-
ce capitale frappant Isidéros et Lampon...».
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EPILOGUE

Lettre de Claude aux Alexandrins, 10 novembre 41 de n. é.

P. Lond. VI 1912 (éd. H. I. Bell, 1924); CPJud. 153.

Col. T
Aovkios Aipidios ‘Pirros Myers
emad) ) dvayvdioel Tijs lepordrys
kal edepyerikwrdrns Is Ty moew
émoTodjs mdoa 7 wdews TapaTuyely
otk §duvijn{v} dud 75 7wA7bos avTis,
avavkaiov fynoduny éxbeivar

%}

TT"V E‘TrLOTO/\'I‘]v :Va Ka'r, &VSpa €‘K(10‘7:0V
&Va'y(lVOIUKUJV ul;TT‘)V TT;V TE #E}/G.Alé]-qfa
700 feod judv Kaloapos Gavudonre
10 kati 77 mpos 77‘;1 TOAEw [[c;poc'q.ﬂ eﬁvofq.
xdpw éxnre. (érovs) B Tifeplov Khavdlov
Kaloapos Zefaarod Ieppavicod Abroxpdropos, pnvos Néov
' ZeBaaro(s) .

8. 1. dvayiyvdiaxovres.

(Col. I: édit du préfet d’Egypte L. Aemilius Rectus)

Lucius Aemilius Rectus proclame: Puisqu’a la lecture de la Lettre, trés
sacrée et trés bienveillante, a cette Cité, la ville, trop nombreuse, n’a pas pu
assister toute entidre, j’ai jugé nécessaire de faire afficher cette lettre afin
que chacun qui la lirait puisse admirer la grandeur de notre divin César et
lui rende graces de sa bonté envers la Cité. En I'an 2 de Tiberius Claudius
Caesar Augustus Germanicus Imperator, le 14 de Néos Sebastos.
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Col. TT
TiBépros Kdavdios Kaioap Fefaoros Ieppavicos Abroxpdrwp dpy{i}-
epeds
15 péyetaros Snpapyikis éfovalas Umaros dmodediypévos AXefavdpéwy
77 moAet xalpew. TuBépros KAavdios BipBilos, Amoddws Aprepddipov,
Xarprjpwv Aeovidov, Mdpkos *lovAios Hoxdnmiddns, I'dios *TovAws
Awoviaio(s),
TiBépros KXavdios Pavias. [Taalwy [Mordpwvos, dwoviaios TafBiwvos,
TBépros KAavdis (ApxiBios , Amodwis Hplorovos, dios *IovAios.
AmoA)dvios, ‘Eppaloxos
20 Amodwviov, v mpéofets vpdv, dvaddvres pou 16 Ynjpiapa modda mepi
Tis modews SuelijAbov, vmaydpernl pou Sjhov mpos Tv els Huds
eUvotav Ny €k moMav xpdvwy, €U elote, map’ éuol Tera#teuye’u-_r]y{e.}
elxetat, ¢pvoe pév eboefeis mepi rovs Lefaorols Imdpyovres, s
€k moAAGY ot yeéyove yvipuuov, écpérws 8¢ mepl Tov éuov
25 olkov kal omouvddoavres kai omovdactévros, dv eiva 70 TeAev-
Taiov eimwe mapels Ta dAa péyewords éoTw pdptus odpos adeddos
Teppavicss Kaioap yvmoiwrépais duds dwvais mpogayopevoas.
8idmep 18¢éws mpooedefduny Tas obeloas ¥’ Nudv pot Tiuas
kaimep obk Gv mpos Ta Towabra {p} pdidios.

20. 1. of, passim. 23. L. elxere, passim. 25. 1. omovSacfévres, iva:  28. L. Jpav.

(Col. I1: Lettre impériale. Préambule)

Tiberius Claudius Caesar Augustus Germanicus Imperator, pontifex maxi-
mus, revétu de la puissance tribunicienne, consul désigné, a la Cité des Ale-
xandrins, salut!

Tiberius Claudius Barbillus, Apollonis fils d’Artémidoros, Chaerémon

fils de Léonidas, Marcus lulius Asclépiadeés, Gaius Iulius Dionysios, Tiberius

Claudius Phanias, Pasion fils de Potamon, Dionysios fils de Sabbion, Tibe-
rius Claudius Archibios, Apollonios fils d’Ariston, Gaius Iulius Apollonios,
Hermaiscos fils d’Apollonios, vos ambassadeurs, aprés m’avoir remis votre
décret m’ont longuement entretenu de votre Cité, me rappelant les sentiments
de bienveillance que depuis longtemps je nourris a votre égard; vous étes
en effet, par nature, dévoués envers les Augustes —j’en ai eu des preuves
nombreuses— et spécialement pour ma maison, envers laquelle vous avez
témoigné votre zele extréme et dont vous avez regu en échange des marques
d’affection; je n’en alléguerai ici que la derniére manifestation, laissant de
coté les autres: mon frere Germanicus César, dont vous avez pu entendre
les propres paroles, en fut le meilleur témoin. C’est pourquoi j'ai agréé
avec plaisir les honneurs que vous m’ avez décernés, bien que je ne consente
pas aisément & des requétes de cette sorte.
)
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Col. IV

- 8\ 1 ’I 8 ? - . ’ = A\A 8" 3 \ 1 )\ 0‘
775 8¢ mpos *TovBalovs Tapayijs kat ardoews, pdNov & el xp1 7o aAnbés
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¥& 2 . v e ,
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4 v 7 = i o v
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ST # s s 3 s i ¥
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Col. V

kai umdeév 7év mpos Bpnorelay avTols vevopropévawy

i R . SANUT Vo 5y =
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- de v e o s " ~ A
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> ’ 7 y \ ’ s’
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/.
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75. L Sperdpwv. 79 kxatamaiopze.  8rlolov. 82 Liva. 86 1 dvmadvawras, 87.Lols, 104 L. olxeas Fpiv.

(Col. IV [V: la question juive) ...J’ en viens aux troubles et aux émeutes,
ou plutdt, pour dire la vérité, a la guerre contre les Juifs. Je n’ai pas voulu

établir, par

une enquéte, quels furent les coupables, bien que vos ambassa-

deurs, et en particulier Dionysios fils de Théon, aient beaucoup insisté sur ce

point dans une confrontation, mais je me réserve de me montrer d’une impi-

toyable rigueur envers ceux qui recommenceraient. Je vous dirai donc sim-

plement que, si vous ne mettez pas fin & ces détestables fureurs mutuelles,

je serai forcé de vous montrer de quoi est capable un prince bienveillant
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lorsqu’il est pris d’une juste colére. C’ est pourquoi, une fois de plus, je con-
jure les Alexandrins de se conduire avec douceur et humanité envers les
Juifs qui habitent la méme Cité depuis si longtemps; de ne déshonorer rien
de ce qui traditionnellement fait partie du culte qu’ils rendent a leur Dieu,
mais les laisser vivre conformément & leurs coutumes qu’ils observaient
déja sous le divin Auguste et que j’ai confirmées moi-méme aprés avoir

entendu les deux parties.

Quant aux Juifs, je leur ordonne formellement de ne point chercher a
obtenir plus que ce qu’ils possédent déja, de ne plus m’envoyer deux ambas-
sades comme s’ils vivaient dans deux cités différentes, chose qui ne s’est
jamais produite jusqu’ici, et de ne plus perturber les jeux organisés par
les gymnasiarques et les cosmétes; habitant une Cité qui n’est pas la leur,
qu’ ils se contentent de jouir de ce qui leur appartient en profitant d’une
abondance de biens. Qu’ils n’invitent et ne fassent plus venir des Juifs de
Syrie, ni d’Egypte en descendant le Nil, s’ils ne veulent pas me forcer a
concevoir les plus graves soupgons. Sinon, je les chatierai par tous les moyens,
comme ceux qui cherchent & susciter une sorte de maladie publique capable

d’affliger la terre habitée.

Mais si, en renon¢ant a ces pratiques, vous consentez a vivre les uns
avec les autres dans la douceur et dans 'humanité, je montrerai, comme
par le passé, toute ma bienveillance envers cette Cité comme envers une
maison nous appartenant par nos ancétres.

105 BapBid\we Tde éude érépwe paprupde del mpovowalv]
@y map’ épol mowoupévwt, 8s kal viv mdant Glo-
Teypela mepl TWY dydva Tov mép Spdv kéxp(nTel,
kai Tifepiwr Khavdiwe ApxiBlwe 7du éud érélpwi].

éppwobar.

105, 108 I. éralpawr.

(Conclusion). Quant a Barbillus, mon cher compagnon, qui a tou-
jours, j'en témoigne, montré auprés de moi un grand zéle pour vos inté-
réts, il a encore cette fois-ci défendu votre cause devant moi avec un grand

dévouement; il en va de méme pour mon cher compagnon Tiberius
Claudius Archibios. Salut.
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RESUME

«Le procés d'Isidoros: droit pénal et affrontements idéologiques entre Rome et
Alexandrie sous I'empereur Claude».

A la suite d’une uaction portée devant U'empereur Claude en averil 41 de
n.é., un curieux procés pénal se déroule & Rome au mois de mai de celle méme
année. L’accusaieur est le gymnasiarque alexandrin Isidéros, fils de Dionysios,
membre d’'une ambassade qui sous la conduite de Ti. Claudius Barbillus est
venue féliciter le nouvel empereur a U'occasion de son avénement; l’accusé, le
roi de Judée Agrippa Ier,et avec lui le peuple juif auquel il est reproché de «cher-
cher & précipiter le monde civilisé dans un état de trouble». Un certain univer-
salisme grec dénonce le particularisme juif, en entendant ainsi enseigner aux
Romains une maniére de gouverner lempire monaial. Mais les Romains n’ont
pas de lecons d’universalisme d recevoir d’un Alexandrin, et le procés tourne
mal pour Isiddros: Agrippa étant disculpé, son accusateur est coupable du crime
de lése-majesté pour avoir tenté de rendre Uempereur Claude responsable de la
mort d’'un ami et allié innocent; il est condamné a la peine capitale, avec son com-
pagnon d’infortune, le greffier Lampon. L'exécution dIsiddros fut accompa-
gnée de mesures sévéres, dont un examen attentif des sources papyrologiques
permet aujourd’hui de suggérer la reconstitution. Elle marque en méme temps
la naissance d’une légende: celle d’un patriote héroique, modéle pour d’autres
«martyrs paiens d’ Alexandrier qui viendront lui succéder jusqu’a I'époque des
Sévéres. Dix-huit siécles plus tard, des lambeauzx de papyrus conservés par les
Acta Alexandrinorum font revivre pour nous l'image du héros qui avait osé
affronter le pouvoir impérial et se faire le porte-parole d’une certaine résistan-
ce grecque a la domination romaine.



